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Lucha contra el racismo y la xenofobia

Ordenacién del territorio y del urbanismo

Politica de la infancia

Prevencion de la delincuencia y lucha contra la

droga

e Promocién de actividades agrarias, industriales y
comerciales

e Proteccién del medio ambiente

e Redes de informacién y de comunicacion
multimedia

e Utilizacién de nuevas tecnologias

e Cualesquiera otras actividades o servicios que

contribuyan a satisfacer las aspiraciones, el

refuerzo de la conciencia europea y los

intercambios de los ciudadanos de los

municipios hermanados.

IV.- SEGUIMIENTO Y CONTROL.

Para el seguimiento y control del
presente Protocolo, se constituirda un Comité de
Hermanamiento, como asociacién sin &nimo de
lucro a formar por representaciones de los
municipios hermanados, y por aquellas personas
fisicas, juridicas e instituciones publicas y privadas
que se adhieran al mismo para el impulso y fomento
de los objetivos de este protocolo.

En el funcionamiento del Comité de
Hermanamiento se estara a lo dispuesto en el
presente protocolo y a lo que se determine en los
proyectos y programas que para el desarrollo del
mismo se establezcan ajustandose a este Protocolo y
a las normas nacionales y europeas que les sean de
aplicacion.
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Combattere il razzismo e la xenofobia
Ordinazione del territorio e della urbanistica.
Politica della infanzia.
Prevenzione della delinquenza e lotta contra la
droga
e Promozionare le attivita agrarie, industriale e
commerciale.
Protezione del mezzo ambientale.
Rete di  informazione e di comunicazione
multimedia
Utilizzzione delle nuove tecnologie.
Qualunque altre  attivita e

servizi  che

rinforzo della coscienza europea e gli

contribuiscano a soddisfare le aspirazione, il\“?‘\
X

intercambi fra i cittadini dei municipi gemellatti.

1V.- INSEGUIMENTO E CONTROLLO.

Per seguire il corso e controllare
questo Protocollo, si costituisce un Comitato di
Gemellaggio, come una associazione senza animo di
lucro, che si comporra per la rappresentazione dei
municipi gemellatti e per quelle persone fisiche,
giuridiche e istituzioni publiche e private che si
aderiscono allo stesso per fomentare e impulsare gli
oggettivi di questo protocollo.

Per il funzionamento del Comitato di
Gemellaggio si dovra stare a quello che si preveda
nel presente Protocollo, anche, a quello che
determinano i proggetti e i programmi che per lo
svilupamento  dello  stesso si  stabiliscano,
aggiustandosi al Protocollo e alle norme nazionali
ed europee che si devono applicare.
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